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Ochranné odevy STN

STN Odevné komplety a jednotlivé odevy EN 342
na ochranu proti chladu

83 2703

Protective clothing. Ensembles and garments for protection against cold
Vétements de protection. Ensembles vestimentaires et articles d'habillement de protection contre le froid

Schutzkleidung. Kleidungssysteme und Kleidungsstiicke zum Schutz gegen Kalte

Tato norma je slovenskou verziou eurdpskej normy EN 342: 2017.
Preklad zabezpecil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 342: 2017.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 342 z maja 2018, ktora od 1. 5. 2018 nahradila
STN EN 342 z marca 2005 v celom rozsahu.

127153

Urad pre normalizéciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky, 2018
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Narodny predhovor

Obrazok v tejto norme je prevzaty z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2017 CEN, ref. &.
EN 342: 2017.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich &asti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouZivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouZije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zrusenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 20811: 1992 zavedena v STN EN 20811: 1996 Textilie. Stanovenie odolnosti proti prenikaniu vody.
Skuska tlakom vody (80 0818)

EN ISO 4674-1: 2016 zavedena v STN EN ISO 4674-1: 2017 Textilie povrstvené gumou alebo plastmi.
Zistovanie odolnosti proti dalSiemu trhaniu. Cast 1: SkuSobné metody s konstantnou rychlostou
(ISO 4674-1: 2016) (80 0910)

EN ISO 9237: 1995 zavedena v STN EN ISO 9237: 1998 Textilie. Stanovenie priepustnosti vzduchu plos-
nymi textiliami (ISO 9237: 1995) (80 0817)

EN ISO 11092: 2014 zavedena v STN EN ISO 11092: 2015 Textilie. Zistovanie fyziologickych vlastnosti.
Meranie tepelnej odolnosti a odolnosti proti vodnym param za ustalenych podmienok (skuska potenia vy-
hrievanou platni¢kou) (ISO 11092: 2014) (80 0854)

EN ISO 13688: 2013 zavedena v STN EN ISO 13688: 2013 Ochranné odevy. VSeobecné poziadavky
(ISO 13688: 2013) (83 2701)

EN ISO 13938-1: 1999 zavedena v STN EN ISO 13938-1: 2001 Textilie. Vlastnosti plosnych textilii pri
pretlaku. Cast’ 1: Hydraulicka metéda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti
(ISO 13938-1: 1999) (80 0814)

EN ISO 13938-2: 1999 zavedena v STN EN ISO 13938-2: 2001 Textilie. Vlastnosti plosnych textilii pri
pretlaku. Cast 2: Pneumaticka metdda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti
(ISO 13938-2: 1999) (80 0814)

EN ISO 15831: 2004 zavedena v STN EN ISO 15831: 2005 Odevy. Fyziologické uginky. Meranie tepelnej
izolacie pomocou tepelnej figuriny (ISO 15831: 2004) (83 2780)

1ISO 4675: 2017 dosial nezavedena
ISO 7000: 2014 dosial nezavedena

Suvisiace pravne predpisy

Smernica 89/686/EHS z 21. decembra 1989 (OJ L 399, 30. 12. 1989) o osobnych ochrannych prostried-
koch pozmenena smernicou 93/95/EHS z 29. oktébra 1993 (OJ L 276, 9. 11. 1993) a smernicou 93/68/EHS
z 22. jula 1993 (OJ L 220, 30. 8. 1993) o oznaceni CE;

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych pro-
striedkoch s ug€innostou od 21. aprila 2018 a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Natalia Ko¢anova — CENISO, Bratislava

Technicka komisia: TK 91 Osobné ochranné prostriedky
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EUROPSKA NORMA EN 342
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM November 2017

ICS 13.340.10 Nahradza EN 342: 2004

Ochranné odevy
Odevné komplety a jednotlivé odevy
na ochranu proti chladu

Protective clothing
Ensembles and garments
for protection against cold

Vétements de protection Schutzkleidung
Ensembles vestimentaires et articles Kleidungssysteme und Kleidungssticke
d'habillement de protection contre le froid zum Schutz gegen Kalte

Tuto eurdpsku normu schvalil CEN 4. septembra 2017.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické udaje tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie dostat
od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato europska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastnd zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a oznamil to Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne
verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizéacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Francuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fur Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2017 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 342: 2017 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 342: 2017) vypracovala technicka komisia CEN/TC 162 Ochranné odevy vratane
ochrany ruk a ramien a zachranné vesty, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat' postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do maja 2018 a narodné normy, ktoré su s fou v rozpore, musia sa zrusit naj-
neskorsie do maja 2018.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument nahradza EN 342: 2004.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Europske zdruze-
nie volného obchodu, aby sa podporili zakladné poziadavky smernic ES.

Vztah k smerniciam ES sa uvadza v informativnej prilohe ZA a ZB, ktoré su neoddelitelnou sucastou tej-
to normy.

Najvyznamnejsie zmeny, ktoré sa vykonali v novom vydani normy, uvadzaju sa v prilohe A.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Maceddnsko,
Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Noérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Ta-
lianska a Turecka.

Uvod

Tento dokument sa vydava v zaujme vyrobcov, skusobnych organizacii a koncovych pouzZivatelov, aby
sa vytvorili spolo€né zaklady v Eurépe pre poZiadavky a skusobné metddy na odevné supravy a jednotli-
vé odevy na ochranu proti chladu. Merané vlastnosti a zatriedenie podla nich je uréené na zabezpecenie
prislusnej urovne ochrany v réznych podmienkach pouzivania. Tepelna izolacia celej odevnej supravy
alebo jednotlivého odevu a prienik vzduchu su zakladnymi viastnostami, ktoré sa skusaju a su vyznacené
na etikete.

Tepelna izolacia je najdblezitejSou vlastnostou a meria sa na celej odevnej suprave a odevu doplnenegj
referenénym odevom s pouzitim tepelnej figuriny v Zivotnej velkosti, aby sa posudil u€inok jednotlivych
vrstiev, sadnutia odevu, prispdsobivosti tvaru, zakrytia a strihu.

V tomto zmysle sa tato norma liSi od mnohych inych noriem, ktoré Specifikuju len viastnosti materialu.
Izolacia sa sku8a na kompletnych odevnych supravach a odevov po vykonani uréenej predpripravy, ktora
zabezpecluje, Ze Uprava odevu zvaZuje mechanické aspekty, pre ktoré je vykonavanie skusok ako su
pruznost’ a odieranie nevyhnutné. Treba uviest, Ze odevné supravy a jednotlivé odevy mézu pri astom
pouZivani vyrazne stracat svoje izolacné schopnosti v dosledku Cistenia a opotrebovania. VSeobecne pla-
ti, Ze vysokokvalitné vyrobky a dobre udrZiavané odevy su v tomto smere menej ovplyviiované.

Vietor méZe vyrazne zvySit' straty konvekéného tepla. Priepustnost’ vzduchu vrchnym materialom odevu je
preto délezitym faktorom, ktory sa musi brat' do Uvahy v suvislosti s ochranou pouzivatela proti chladu.

V podmienkach chladu ako ich definuje tato norma je vystavenie vode zriedkakedy mozné a povazuje sa
za vylu€ené, preto tato norma obsahuje len volitelné poziadavky na priepustnost vody. Ak expozicia vode
nie je vylu€ena, plati EN 343.

Hodnota vyslednej efektivnej tepelnej izolacie /.- Sa mbéZe pouZit na uréenie rozsahov teploty podla tabu-
liek C.1 a C.2. Tato informacia pre vyber vhodnych jednotlivych odevov na ochranu proti chladu je jednym
z benefitov, ak vysledna efektivna tepelna izolacia /. 0devu sa merala na tepelnej figurine.
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Pri stdlom vystaveni chladu by sa malo zabranit' poteniu, pretoZze absorbovana vihkost méze vyrazne
zniZit' izolaciu. NajlepsSie sa to reguluje vyberom radSej optimalnej ako maximalnej izolacie a radsej pruz-
nych nastavitelnych odevov ako pevnych a uzavretych odevnych suprav. Uginnejsie je odstranovat teplo
a vihkost' ventilovanim odevu cez nastaviteIné otvory a rozopnuté gombiky ako pasivnou difuziou cez
vrstvy odevu. V niektorych podmienkach s preru§ovanou expoziciou (napr. praca v sklade s nizkou teplo-
tou) alebo v podmienkach s teplotou tesne okolo 0 °C alebo vy$Sou, hodnota odolnosti ploSnych textilii
proti vodnym param sa stava ovela vyznamnejSou a plosné textilie s nizkou hodnotou mézu prispievat
k zlepSeniu tepelnej rovnovahy a tepelného pohodlia.

1 Predmet normy

Tato eurédpska norma Specifikuje poZiadavky a skusobné metddy na vlastnosti odevnych suprav, (t. j. dvojdiel-
nych oblekov alebo kombinéz) na ochranu proti u€inkom chladného prostredia s nizkou teplotou -5 °C alebo
niz8ou (pozri prilohu C). Tieto vplyvy zahffiaju nielen nizku teplotu vzduchu, ale aj vihkost” a rychlost' pru-
denia vzduchu.

PozZiadavky a skusobné metédy na jednotlivé odevy na ochranu proti chladnym prostrediam sa uvadzaju
v EN 14058.

Ochranné ucinky a poziadavky na obuv, rukavice a oddelenu pokryvku hlavy nie st predmetom tejto normy.

2 Normativne odkazy

Dalej uvedené dokumenty su nevyhnutné pri pouZivani tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa
pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovs$ie vydanie citovaného do-
kumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 20811: 1992 Textiles — Determination of resistance to water penetration — Hydrostatic pressure test.
[Textilie. Stanovenie odolnosti proti prenikaniu vody. Skuska tlakom vody.]

EN ISO 4674-1: 2016 Rubber- or plastics-coated fabrics — Determination of tear resistance — Part 1: Con-
stant rate of tear methods (ISVO 4674-1: 2016). [Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zistovanie odol-
nosti proti dalSiemu trhaniu. Cast’ 1: Skisobné metédy s konstantnou rychlostou.]

EN ISO 9237: 1995 Textiles — Determination of permeability of fabrics to air (ISO 9237: 1995). [Textilie.
Stanovenie priepustnosti vzduchu plosnymi textiliami.]

EN ISO 11092: 2014 Textiles — Physiological effects — Measurement of thermal and water-vapour resis-
tance under steady-state conditions (sweating guarded-hotplate test) (ISO 11092: 2014). [Textilie. Zis-
tovanie fyziologickych vlastnosti. Meranie tepelnej odolnosti a odolnosti proti vodnym param za ustale-
nych podmienok (skuska potenia vyhrievanou platni¢kou).]

EN ISO 13688: 2013 Protective clothing — General requirements (ISO 13688: 2013). [Ochranné odevy.
V8eobecné poZiadavky.]

EN ISO 13938-1: 1999 Textiles — Bursting properties of fabrics — Part 1: Hydraulic method for determina-
tion of bursting strength and bursting distension (1ISO 13938-1: 1999). [Textilie. Vlastnosti ploSnych textilii
pri pretlaku. Cast' 1: Hydraulicka metéda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti.]

EN ISO 13938-2: 1999 Textiles — Bursting properties of fabrics — Part 2: Pneumatic method for determi-
nation of bursting strength and bursting distension (ISO 13938-2: 1999). [Textilie. Vlastnosti ploSnych tex-
tilii pri pretlaku. Cast 2: Pneumaticka metdda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretr-
hnuti.]

EN ISO 15831: 2004 Clothing — Physiological effects — Measurement of thermal insulation by means of
a thermal manikin (ISO 15831: 2004). [Odevy. Fyziologické u&inky. Meranie tepelnej izolacie pomocou
tepelnej figuriny.]

ISO 4675: 2017 Rubber- or plastics-coated fabrics — Low-temperature bend test. [Textilie povrstvené gu-
mou alebo plastami. Skuska ohybom pri nizkych teplotach.]

ISO 7000: 2014 Graphical symbols for use on equipment — Registered symbols. [Grafické symboly pouzi-
vané na zariadeni. Doporu€ované symboly.]
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